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Bluetooth LED indicator

USB port for charging output (Type-A)

USB port for charging input (Type-C)

)
67 89
1. Volume up button 8.
2. Call button 9. Bluetooth button
3. Mute button 10. Status indicator
4. Multi-function button 11.
5. Volume down button 12. Audio output port
6. Power button 13.
7. Power LED indicator
Warning
1. Do not expose the product to the environment of dripping or splashing, and do not
place liquid containers (for example, vases) on the product;
2. Do not put the uncovered source of ignition (for example, lighted candles) on the product;
3. Keep the product away from direct sunlight, open fire or other heat sources;
4. If consumers use the power adapter for power supply, they should purchase the supporting

power adapter that has obtained CCC certification and met the standard requirements.



Connection

a) Connect to the computer with a USB cable.

Warning: It is improper to connect the USB wire to a cellphone. Please don't try!

b) Connect to the computer or mobile equipment via Bluetooth pairing.

When the product is powered on for the first time, it will automatically enter the Bluetooth
pairing mode.

* Press once. Enter the pairing mode

The blue indicator flashes. Bluetooth pairing

The blue indicator is always on. Bluetooth connected
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* Every time the product is powered on, it is automatically connected to the equipment
successfully connected last time (if available).

* To disconnect the Bluetooth connection, press the Bluetooth button again.

Powering on/off

Press and hold the power button for 2 s to turn on the power; the status indicator will be

on from top to bottom and then off.

Press and hold the power button for 2 s to turn off the power; the status indicator will be

on from bottom to top and then off.

Power indicator status

O

The white indicator is always on

Turn on the power

Off

Turn off the power

EN
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After the product is connected to the computer, it is automatically powered on.

.

After no operation within 30 min or no power supply, it is automatically powered off.

Button control

+/— |Press or hold Volume up/down
Press Answer/end calls
\‘ Press and hold for 2 s Refuse calls
g Press Turn the microphone off or on
D Press Play/pause music

Light bar indicator status

The white indicatoris on for 2s. |The USB has been connected to the computer.

The green indicator flashes. Calling
Some blue indicators are on. Turn volume up or down.
They turn red. Mute

The green indicator is on. Press the power button to check the battery level.




Charge

a) Charge the product

Power indicator status

The red indicator is always on. Under charging
The white indicator is always on. Fully charged
The red indicator flashes. Low battery

b) Charging external equipment
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*  During powering off or charging, the charging output will not be carried out.

* |f the remaining battery is less than 10%, the charging output will not be carried out.

Audio output

Connect the external loudspeaker to the AUX jack of the product with an AUX cable (not
provided). The audio will be played through the loudspeaker.




Product parameters

El Specifications are subject to change without notice.
Charging input 5VI=Z2A

Charging output 5VI==2.1A

Rated output power 3W RMS

Battery capacity 6500 mAh

Charging hour 4h

Call duration 24 h

Drive unit size 1 X 1.75" (full range)
Frequency range 20 Hz- 20 kHz

Bluetooth version V5.0

Bluetooth range 10 m/33 ft

Specification range 124 mm (length) x 124 mm (width) X 31.6 mm (height)



Ubersicht
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67 89 1112 13
1. Taste fur Lautstarke Erhéhung 8. Bluetooth LED Anzeige
2. Taste fur Anruf 9. Bluetooth-Taste
3. Mute Taste 10. Statusanzeige
4. Multifunktionstaste 11. USB-Anschluss fur Ladeausgang (Typ A)
5. Taste fur Lautstarke Reduzierung 12. Audioausgang
6. Power-Taste 13. USB-Anschluss fur Ladeeingang (Typ C)
7. Power-LED-Anzeige

Warnung
1. Setzen Sie dieses Produkt keinem tropfenden oder spritzenden Wasser aus und stellen

Sie keine mit Flussigkeiten gefillten Gegensténde (z. B. Vasen) auf das Produkt;

2. Stellen Sie keine unbedeckten Feuerquellen (wie brennende Kerzen) auf das Produkt;

3. Halten Sie dieses Produkt von direkter Sonneneinstrahlung, offenen Flammen oder
anderen Warmegquellen fern;

4. Wenn Verbraucher ein Netzteil zur Stromversorgung verwenden, sollen sie ein Netzteil
kaufen, das mit der CCC-Zertifizierung kompatibel ist und die Standardanforderungen erfullt.



Verbindung

a) Verwenden Sie ein USB-Kabel, um eine Verbindung zum Computer herzustellen. -
Hinweis: Die Verbindung zwischen dem USB-Kabel und dem Mobiltelefon ist nicht normal.
Bitte versuchen Sie es nicht!

b) Stellen Sie iiber Bluetooth-Paarung eine Verbindung zu einem Computer oder
Mobilgerét her.

Wenn das Produkt zum ersten Mal eingeschaltet wird, wechselt es automatisch in den
Bluetooth-Paarung-Modus.

* Klicken Sie einmal Aktivieren Sie den Paarung-Modus
Blaues Licht ist blinkt Bluetooth-Paarung
Blaues Licht ist immer an Bluetooth ist verbunden
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* Wenn Sie das Gerat einschalten, stellt das Produkt automatisch eine Verbindung zu
Ihrem letzten erfolgreich angeschlossenen Gerat her (falls verfugbar).

¢ Dricken Sie die Bluetooth-Taste erneut, um die Bluetooth-Verbindung zu trennen.

Einschalten / Ausschalten

Halten Sie den Netzschalter 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat einzuschalten. Die
Statusanzeige leuchtet von oben nach unten auf und schaltet sich dann aus.

Halten Sie den Netzschalter 2 Sekunden lang gedrickt, um das Gerat auszuschalten. Die
Statusanzeige leuchtet von unten nach oben auf und schaltet sich dann aus.

Status der Betriebsanzeige

O WeiRes Licht ist immer an Einschalten

Aus Ausschalten

10
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* Nach dem AnschlieRen an den

.

ausgeschaltet.

Tastensteuerung

Computer wird der Strom automatisch eingeschaltet.

Nach 30 Minuten Inaktivitat oder ohne Strom wird der Strom automatisch

Dricken oder halten

Lautstérke erhéhen / verringern

Dricken

Anruf nehmen / beenden

2 Sekunden halten

Anruf ablehnen

Dricken

Schalten Sie das Mikrofon aus oder ein

Dricken

viR| ¢ X

Abspielen / Pause

Status der Lichtleistenanzeige

Weiles Licht leuchtet 2 Sekunden

USB an Computer angeschlossen

Griin blinkend

Anruf

Ein Teil des blauen Lichts leuchtet

Lautstarke erhohen oder verringern

In Rot

Stumm

Griines Licht leuchtet

Drucken Sie den Netzschalter, um den Batteriestand
zu Uberprifen

11



12

Aufladung

a) Laden Sie dieses Produkt auf

Status der Betriebsanzeige

Rotes Licht ist immer an

Aufladen

WeiRes Licht ist immer an

Voll aufgeladen

Rotes Licht blinkt

Niedrige Batterie

b) Laden Sie externe Gerdte auf
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* Wenn das Gerat ausgeschaltet oder aufgeladen wird, wird der Ladeausgang nicht

ausgefihrt.

* Wenn die verbleibende Leistung weniger als 10% betragt, wird der Ladeausgang nicht
ausgefihrt.

Audioausgang

Verwenden Sie ein AUX-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um externe Lautsprecher
an die AUX-Buchse dieses Produkts anzuschlieRen. Audio wird Uber die Lautsprecher
abgespielt.

13
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Produktspezifikation

El Technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Ladeeingang
Ladeausgang
Ausgangsleistung
Batterie-Kapazitat
Ladezeit

Anrufdauer

GroRe der Antriebseinheit
Frequenzbereich
Bluetooth-Version
Bluetooth-Reichweite

MakRe

5VZ2A

5V=2,1A

3 WRMS

6500 mAh

4 Stunden

24 Stunden

1x 1,75 Zoll (volle Reichweite)
20 Hz- 20 kHz

V5.0

10 Meters / 33 FiiRe

124 mm (Lange) x 124 mm x (Breite) x 31,6 mm (Hohe)



Vista general
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1. Botdn de aumento de volumen 8. Luzindicadora LED de Bluetooth

2. Boton de llamada 9. Boton de Bluetooth

3. Boton de silencio 10. Luzindicadora de estado

4. Botdn multifuncional 11. Puerto USB adaptable a |a salida de carga

5. Boton de disminucién de volumen eléctrica (Type-A)

6. Boton de alimentacion 12. Puerto de salida de audio

7. Luzindicadora LED de alimentacién 13. Puerto USB adaptable a |a salida de carga
eléctrica (Type-C)

Advertencia

1. No exponga el presente producto en el entorno con goteo o fuga, tampoco coloque
ninguin objeto (tal como florero) con liquido por encima del producto;

2. No coloque la fuente de fuego sin cubierta (tal como la vela encendida) en el producto;

3. Coloque el presente producto en un lugar alejado de la luz solar directa, la llama
abierta u otras fuentes térmicas;

4. Siel consumidor utiliza adaptador de fuente de alimentacion para suministrar la
energia eléctrica, debe comprar un adaptador de fuente de alimentacion compatible
con certificacion CCCy que cumple las normas.

15
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Conexion

a) Conecte con la computadora con un cable USB.
Aviso: No es un método normal de uso conectar el cable USB al teléfono celular, ino lo intente!

b) Conecte con la computadora o el dispositivo mévil mediante el emparejamiento de
Bluetooth.

Al encender la alimentacidn del producto por la primera vez, entrard automaticamente en

el modo de emparejamiento de Bluetooth.

* Presione una vez para entrar en el modo de emparejamiento

La luz azul parpadea Emparejando el Bluetooth

La luz azul se permanece encendida |Bluetooth ya conectado.
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* Al encender la alimentacion cada vez, el producto se conectara automaticamente al
ultimo dispositivo conectado con éxito (si estd disponible).

* Paradesconectar la conexion Bluetooth, vuelva a presionar el botén Bluetooth.

Encender / apagar la alimentacion

Mantenga presionado el botén de alimentacion durante 2s para encenderla; la luz
indicadora de estado se encendera desde arriba a abajo, luego se apaga.

Mantenga presionado el botdn de alimentacién durante 2s para encenderla; la luz
indicadora de estado se encendera desde abajo a arriba a, luego se apaga.

Estado de la luz indicadora de alimentacion

Q La luz blanca se permanece encendida |Encender la alimentacion

Apagar Apagar la alimentacion




18

=

* Después de conectar la computadora, la alimentacion se encenderd automaticamente.

* Después de 30min de inactividad o si no hay alimentacion, se apagara automéaticamente.

Control por botones

+/- Presionar brevemente o mantener
presionado

Aumento / Disminucion de volumen

Presionar brevemente

Contestar / Finalizar la llamada

Mantener presionado durante 2s

Rechazar la llamada entrante

Presionar brevemente

Deshabilitar o habilitar el micréfono

VIR| ¢

Presionar brevemente

Reproducir / Pausar la musica

Estado de luz indicadora de tira

La luz blanca se permanece encendida
durante 2s

USB esta conectado con la computadora

Luz verde parpadeada

Llamada entrante

Una parte de las luces azules se encienden

Aumento o disminucién de volumen

Se convierte en color rojo

Silencio

Luz verde encendida

Presione el botén de alimentacion para
comprobar la energia eléctrica en la bateria




Carga eléctrica

a) Cargar el presente producto

Estado de la luz indicadora de alimentacién

Luz roja de encendido permanente

Cargando

La luz blanca se permanece encendida

Carga finalizada

Parpadeo de la luz roja

La energia eléctrica esta insuficiente.

b) Para cargar dispositivos externos

19
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* Cuando la alimentacién estd apagada o durante la carga, no se realizara salida de
carga.

* Silaenergia eléctrica restante no alcanza el 10%, no se realizara salida de carga.

Salida de audio

Utilice cable AUX (no suministrado) para conectar el altavoz externo a la toma AUX del
presente producto. El audio se reproducird mediante el altavoz.




Parametros del producto

El Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entrada de carga S5VI=Z2A
Salida de carga S5VI=2,1A
Potencia de salida nominal 3 W RMS
Capacidad de la bateria 6500 mAh
Duracion de carga 4 horas
Duracion de llamada 24 horas

Tamafio de la unidad de

) ) 1x 1,75 pulgadas (todo el rango
accionamiento pule ( go)

Rango de frecuencia 20 Hz- 20 kHz
Versién de Bluetooth V5.0
Alcance del Bluetooth 10m / 33 pies

Rango de especificaciones 124 mm (L) x 124 mm (An) X 31,6 mm (Al)

21
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Bouton d'augmentation du volume 8. Indicateur bluetooth LED
Bouton d'appel 9. Bouton bluetooth
Bouton de silence 10. Indicateur d'état
Bouton multifonctionnel 11. Port USB applicable a la sortie de
Bouton de diminution du volume recharge (Type-A)
Bouton d'alimentation 12. Port de sortie audio
Indicateur de puissance LED 13

. Port USB applicable a I'entrée de recharge
(Type-C)

Avertissement

1.

~

Etre sCr de ne pas exposer le présent produit dans un environnement de goutte, de
jaillissement ou de fuite, ne placez aucun objet contenant du liquide (par exemple, un
vase) au-dessus du produit ;

Etre sGr de ne pas mettre du feu nu (par exemple, une bougie allumée) au produit ;

Il faut éloigner le présent produit de I'ensoleillement direct, du feu ouvert ou d'autres
sources de chaleur ;

En cas d'alimentation par un adaptateur de puissance, le consommateur doit acheter

I'adaptateur de puissance assorti en ayant la certification CCC et étant satisfaisant a
I'exigence standard.



Connexion
a) Connectez-le a I'ordinateur par le cable USB.

Rappel : Veuillez ne pas essayer de connecter le cable USB a un téléphone mobile, puisqu'il
est |'utilisation anormale !

b) Assortez en connectant le a I'ordinateur ou un appareil mobile via bluetooth.
Lorsque la source d'alimentation est allumée pour la premiere fois, le produit entre
automatiquement en mode d'assortiment bluetooth.

* Appuyez sur lui Entre en mode d'assortiment

La lumiere bleue clignote En cours d'assortiment blutooth

La lumiére bleue s'allume en permanence |Bluetooth est connecté

23
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*  Chaque fois que la source d’ alimentation est allumée, le présent produit sera
automatiquement connecté a votre dernier appareil connecté avec succes (si disponible).

.

Si vous voulez déconnecter bluetooth, veuillez appuyer encore sur le bouton bluetooth.

Allumez/Eteignez la source d'alimentation

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour 2s afin d'allumer la source d'alimentation ; les
indicateurs d'état s'allument du haut en bas, et s'éteignent ensuite.

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour 2s afin d'éteindre la source d'alimentation ; les
indicateurs d'état s'allument du bas en haut, et s'éteignent ensuite.

Etat de l'indicateur de puissance

Q La lumiere blanche s'allume en permanence |Allumez la source d'alimentation

Eteint Eteignez la source d'alimentation
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.
.

automatiquement.

Controle des boutons

Apres étre connecté a l'ordinateur, la source d'alimentation s'allume automatiquement.

En cas d'inactivité de 30min ou sans puissance, la source d'alimentation s'éteint

Appuyez sur lui ou appuyez s'en
o
maintenant

Le volume s'augmente/se diminue

Appuyez sur lui

Recevez/Mettez fin a I'appel

Appuyez s'en maintenant pour 2s

Refus d'appel

Appuyez sur lui

Ouvrez ou fermez le microphone

VIRl ¢

Appuyez sur lui

Mettez de la musique/Mettez de la
musique en pause

Etat des indicateurs en barre lumineuse

La lumiére blanche s'allume pour 2s

USB est connecté a I'ordinateur

La lumiére verte clignote

Appel entrant

Les lumiéres bleues partielles s'allument

Augmentez ou diminuez le volume

Change en rouge

Silence

La lumiére verte s'allume

Appuyez sur le bouton d'alimentation afin
de vérifier le niveau de batterie

25
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Recharge

a) Chargez le présent produit

Etat de l'indicateur de puissance

La lumiére rouge s'allume en permanence

En cours de recharge

La lumiére blanche s'allume en permanence

Charge pleine

La lumiére rouge clignote

Batterie faible

b) Chargez le périphérique informatique
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* Lorsque lasource d’ alimentation est éteinte ou en cas de recharge, il ne procéde pas
a la sortie de recharge.

* Sila batterie restante est inférieure a 10%, il ne procede pas a la sortie de recharge.

Sortie audio

Connectez le haut-parleur externe a la prise AUX du présent produit en faisant usage du
cable AUX (non fourni). Les fichiers audio seront lus via le haut-parleur.

27
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Parameétres du produit

El En cas de modification des spécifications, il sera soumis au chagement sans préavis.

Entrée de recharge 5VI=Z2A
Sortie de recharge S5VI=2,1A
Puissance de sortie 3 WRMS
nominale

Capacité de la batterie 6500 mAh
Temps de recharge 4h
Temps d'appel 24 h

z,igli:aslj:;nf:nl;umté 1x 1,75 pouces (gamme compleéte)
Gamme de la fréquence 20 Hz- 20 kHz
Version bluetooth V5.0

Gamme bluetooth 10 m / 33 pieds

Gamme des spécifications 124 mm (Longeur) x 124 mm (Largeur) x 31,6 mm (Hauteur)
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Paronamica d'apparecchio

67 89
1. Pulsante di aumento del volume 8.
2. Pulsante di chiamata 9.
3. Tasto "mute" 10.
4. Pulsante multifunzione 11.
5. Pulsante di riduzione del volume 12.
6. Pulsante di accensione 13.
7. Indicatore LED di alimentazione
ATTENZIONE

1112 13
Indicatore LED di Bluetooth
Pulsante di Bluetooth
Indicatore di stato
Porta USB per uscita di ricarica (Type-A)
Porta per uscita d'audio
Porta USB per ingresso di ricarica (Type-C)

1. Non esporre questo prodotto a gocciolamenti o schizzi e non posizionare oggetti

riempiti di liquidi (come vasi) sul prodotto;

2. Non collocare focolai d'incendio scoperti (come candele accese) sul prodotto;
3. Tenere questo prodotto lontano dalla luce solare diretta, fiamme libere o altre fonti di

calore;

4. Seiconsumatori utilizzano un adattatore di alimentazione, devono acquistare quello
che abbia ottenuto la certificazione CCC e soddisfi i requisiti standard.



Collegamento

a) Usare un cavo USB per connetterlo al computer.
Attenzione: E informale collegare il cavo USB al telefono, non provare!

b) Collegarsi a un computer o dispositivo mobile tramite associazione Bluetooth.

Quando il prodotto viene acceso per la prima volta, entrera automaticamente nella

modalita d'associazione Bluetooth.

* Fare clic una volta

Entrare nella modalita di associazione

La luce blu lampeggia

Bluetooth sta accoppiando

La luce blu accesa sempre

Bluetooth & accoppiato

37
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* Adogni accensione, il prodotto si connettera automaticamente all'ultimo dispositivo

connesso con successo (se e disponibile).
*  Per disconnettere la connessione Bluetooth, premere nuovamente il pulsante di

Bluetooth.

Accensione / Spegnhimento

Tenere premuto il pulsante di accensione per 2 secondi per accendere |'alimentazione;
I'indicatore di stato si accendera dall'alto verso il basso e quindi si spegnera.

Tenere premuto il pulsante di accensione per 2 secondi per spegnere |'alimentazione;
I'indicatore di stato si accendera dal basso verso I'alto e quindi si spegnera.

Stato dell'indicatore di alimentazione

O La luce bianca accesa sempre Accensione

La luce spenta Spegnimento
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.
.

automaticamente.

Dopo il collegamento al computer, I'alimentazione viene accesa automaticamente.

Dopo 30 minuti di inattivita o senza alimentazione, I'alimentazione si spegnera

Controllo di pulsante

Premere o tenere

Aumentare o ridurre il volume

Premere

Rispondere o terminare una chiamata

Tenere per 2 secondi

Rifiutare la chiamata

Premere

Spegnere o accendere il microfono

viR| ¢ X

Premere

Riprodurre o mettere in pausa la musica

Stato dell'indicatore della barra luminosa

La luce bianca si accende per
2 secondi

USB e collegato al computer

La luce verde lampeggia

Arriva una chiamata

Una parte delle luci lampeggiano

Aumentare o ridurre il volume

La luce diventa rossa

Mute

La luce verde accesa

Premere il pulsante di accensione per controllare il
livello della batteria
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Ricaricare

a) Carica questo prodotto

Stato dell'indicatore d'alimentazione

La luce rossa accesa sempre

Sta ricaricando

La luce bianca accesa sempre

La luce rossa lampieggia

Carica completa

Batteria scarica

b) Carica dispositivi esterni
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* Quando l'alimentazione e spenta o in carica, I'uscita di carica non verra eseguita.

* Sela potenza rimanente e inferiore al 10%, |'uscita di carica non verra eseguita.

Uscita d'audio

Utilizzare un cavo AUX (non in dotazione) per collegare altoparlanti esterni alla presa AUX
di questo prodotto. L'audio verra riprodotto tramite gli altoparlanti.
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Parametro del prodotto

E|Se le specifiche modifichino, non daremmo i nuovi preavvisi.

Ingresso di ricarica

Uscita di ricarica

Potenza di uscita nominale
Capacita della batteria
Tempo di carica

Durata della chiamata

Dimensioni unita di
trasmissione

Intervallo di frequenze
Versione di Bluetooth
Portata di Bluetooth

Gamma di specifiche
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S5VIZ2A
5VI=2,1A
3 W RMS
6500 mAh
4 ore

24 ore
1x 1,75 pollici (dimensione completa)

20 Hz- 20 kHz
V5.0
10 metri / 33 piedi

124 mm (longhezza) x 124 mm (larghezza) x 31,6 mm (altezza)



Visao geral
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Botdo para aumentar o volume
Botdo de chamada

Botdo mudo

Botdo de multifungdo

Botdo para diminuir o volume
Botdo liga / desliga

Indicador com LED da fonte de
alimentagdo

N, wN e

Aviso

10.
11.

12.
13.

111213

Indicador com LED de Bluetooth
Botdo de Bluetooth

Indicador de status

Porta USB para saida de carregamento
(Tipo-A)

Porta de saida de dudio

Porta USB para entrada de carregamento
(Tipo-C)

1. N3o exponha este equipamento a goteiras ou respingos de ambiente, ndo coloque
objetos que contenham liquidos (como vasos) sobre o produto;

2. N&o coloque fontes de fogo descobertas (como velas acesas) sobre o equipamento;

3. Mantenha este produto longe da luz solar direta, chamas ou outras fontes de calor;
Se os consumidores usarem um adaptador de energia para fornecer energia, deve
comprar um adaptador de energia compativel que tenha obtido a certificagdo CCC e

atenda aos requisitos padrdo.
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Conexao

a) Use um cabo USB para conectar ao computador.
Lembrete: o cabo USB esta conectado ao telefone que seja um uso anormal, ndo tente!

b) Conecte a um computador ou dispositivo mével via conexdo de Bluetooth.

Primeira vez ligar a fonte de alimentagdo do equipamento, entrar no modo de conexdo do
Bluetooth automaticamente.

* Pressione uma vez Entrar no modo de conexdo
Luz azul piscando Bluetooth estd conectando
Luz azul esta sempre ligada Bluetooth esta conectado
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* Cada vez que vocé ligar a fonte de alimentagdo, o produto se conectara
automaticamente ao ultimo dispositivo conectado com éxito (se disponivel).

* Paradesconectar a conexdo Bluetooth, pressione o botdo Bluetooth novamente.

Ligar / desligar a fonte de alimentagdo

Pressione e segure o botdo liga / desliga por 2 segundos para ligar a fonte de alimentagdo;
O indicador de status acenderd de cima para baixo e depois apagara.

Pressione e segure o botdo liga / desliga por 2 segundos para desligar a fonte de
alimentacdo; o indicador de status acendera de baixo para cima e depois desligara.

Status do indicador da fonte de alimentagdo

Q Luz branca sempre ligada Ligue a fonte de alimentagdo

Apaga a luz Desligue a fonte de alimentagdo
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.

Depois de se conectar ao computador, serd ligado automaticamente.

Ap6s 30 minutos de inatividade ou sem fonte de alimentagdo, a fonte de alimentagdo

sera desligada automaticamente.

Controle de botdo

Pressione ou segure

Aumentar/diminuir o volume

Pressione

Atender / terminar chamada

Segure por 2 segundos

Rejeitar chamada

Pressione

Desligue ou ligue o microfone

viR| ¢ X

Pressione

Tocar / pausar musica

Status do indicador de barra de luz

A luz branca fica acesa por 2
segundos

USB conectado ao computador

Verde piscando

Chamada

Parte da luz azul esta acesa

Aumente ou diminua o volume

Fica vermelho

Mudo

Luz verde acesa

Pressione o bot&o liga / desliga para verificar o nivel
da bateria




Carregamento

a) Carregue este produto

Status do indicador de energia

Luz vermelha estd sempre ligada

Carregando

Luz branca esta sempre ligada

Luz vermelho esta piscando

Carregamento completa

Pouco energia

b) Carregar dispositivos externos
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* Quando a energia esta desligada ou carregando, a saida de carregamento ndo sera
realizada.

* Seaenergia restante for inferior a 10%, a saida de carga ndo serd realizada.

Saida de audio

Use um cabo AUX (ndo fornecido) para conectar alto-falantes externos ao conector AUX
deste equipamento. O dudio sera reproduzido pelos alto-falantes.




Especificacdes do equipamento

El As especificagbes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Entrada de carregamento 5VI==2A
Saida de carregamento S5VI=2,1A
Poténcia de saida nominal 3 W RMS
Capacidade de bateria 6500 mAh
O tempo de carregamento 4 h

Hora de chamada 24 h

i PT
Tamanho da unidade de 1x 1,75 Polegadas (gama completa)
acionamento

Faixa de frequéncia 20 Hz- 20 kHz

Versdo Bluetooth V5.0

Faixa do Bluetooth 10 m / 33 Polegadas

Faixa de especificagdo 124 mm (comprimento) x 124 mm (largura) x 31,6 mm (altura)
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O6wue cBepeHUsA

10.
11.
12.
13.

11 12 13

CBETOAMOAHbIV MHAWKATOP LED
6ntoTy3a.

KHonka 6noTy3a.

VHOMKaTOP COCTOSHMS

USB pasbeM A4 3apaaKn (Type-A)
Pazbem ayaroBbixoaa

USB pasbem and 3apsaaru (Type-C)

[laHHbIN NPOAYKT He cnefyeT NoABepraTh BO3AENCTBMS Kanenb Ui 6pbI3r, Ha Hem
He cnefyeT pa3MelyaTth NpeaMeThl COKMAKOCTBIO, TaKMe Kak Ba3bl;

He cTaBbTe Ha M3/eN1e OTKPbITbIE MCTOYHUKY OFHS (HAaNPUMED, 3aX0KeHHbIe CBeYw);
XpaHyTe flaHHbIN NPOMYKT BAAN OT NPSAMbIX COMHEYHbBIX 1y4elt, OTKPLITOTO OrHsl

67 89

1. KHOMKa yBennyeHns rpoMKoCcTr
2. KHomMka BbI30Ba
3. KHOMKa oTKMtoYeHns 3ByKa
4. MHOrodyHKUVOHaNbHast KHOMKa
5. KHOMKA yMeHbLIEHMA FPOMKOCTH.
6. KHOMKa nutaHns
7. CBeTOAVOAHBIN MHANKATOP LED

nuTaHus.
NpepocTepexeHue
1.
2.
3.

VNV APYTVX ICTOYHWKOB Tenna;
4.

Ecnm noTpebuTent MCnonb3ytoT afantep NUTaHus ANs NOAayum NUTaHus, To
cnegyet NpruobpecTy afanTep NUTaHus, KOTOPbLIA Npolwen cepTrdukaumio 8
KuTalckom 61opo CCC 1 COOTBETCTBYET CTAaHAAPTHBIM TPEGOBAHMSM.



MoakntoyeHue

a) Wcnonbsyiite kabenb USB Ansi NOAKNIOYEHUS K KOMMNbIOTEPY.
HanomuHaHwe: MoAKNtoYUTL USB-Kabenb kK MobunsHoMy TenedoHy, MMeHHO
HeHopMasbHOE KCMNoNb30BaHWe, NPOCbOa He NbiTaTbes!

b) TOAKNIOYMTCA K KOMMBIOTEPY MM MOGUNIbHOMY YCTPOMCTBY Yepes 6/i0Ty3a.
6110Ty3a aBTOMATUYECKN NEPEXOANT B PEXVIM COMPSHKEHNS MPU MEPBOM BKITHOYEHNN
MUTaHWA NPoAyKTa.

* OfHO HaxaTtve Ha KHOTMKY Bxon B PexnM ConpsxeHns

MyiraeT MHOAMKATOP CYHWM LIBETOM ConpsixeHwe batoTy3a

[TocTosHHO ropuUT MHAMKATOP CMHMM LIBETOM 6m0Ty3a nogKntoyeH
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o Kaxpplii pas npy BKAYEHUN NUTAHKS, AaHHbIA NPOAYKT ByeT aBTOMAaTUYeCKM
NOAKMOYATLCS K YCTPOMCTBY, KOTOPOE Bbl YCNELWHO NOAKIMOYMIIN B NOCTEAHWIA
pa3 (Npy HOPMasbHOM WCI0/1630BaHNN).

*  YT106bl pa3opBaTh H10TY3a COEAVHEHNE, HEOBXOAVMMO CHOBA HaXaTb KHOMKY
6nt0Ty3a.

Bknio4yeHue / BbIK/IlOYEHUE NUTAHUSA

Haxmute n \/,D,ep)KMBalZTe KHOTKY NTaHWs B Te4eHUe 2 CeKYH/, 4TOBbI BKIOUYNTH
NUTaHne; MHOAMKATOP COCTOAHUA 3aropnTcs CBepxy BHNU3, a 3aTeM racHer.

HaxmuTe v yaepxvBaiTe KHOMKY NUTaHNs B TEYEHWE 2 CEeKYHA, YTOGbI BEIKKOUMTS
nUTaHNe; MHANKATOP COCTOSIHWSA 3arOpPUTCS CHI3Y BBEPX, @ 3aTEM racHer.

CocTosiHMe UHpUKaTOpa NUTaHUA

® MOCTOSAHHO rOPUT MHANKATOP 6enbiM

LBETOM BrntoyeHne nutaHmg

[aweHne nHavKatopa BhikntoyeHvie nutaHns
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. [locne nogKNoYeHms K KOMMbIOTEPY NMUTAaHWE BKIIOHACTCSI aBTOMATUHRCKW.

e TuTaHue byaeT aBTOMATUYECKM BBIKNIOYEH Yepes 30 MUHYT 6e3aelicTBMS vnn npu
OTCYTCTBUW NUTaAHUS.

KHoOMoYHbIX nocT ynpasyieHusa

HaxaTne Ha KHOMKy unu
+/- /

YAEPHAHNE KHOMKN YBenuyenwue / YMeHbllJeH e TDOMKOCTU

Haxatne Ha KHOMMKY OtBet/ 3aBepLleHne BbI30BOB

‘0 \,//:LepmaHme KHOMKW B

OTKNOYeHME BbI30B
TeyeHue 2 cekyHp,

% |Haxatve na kronk BbIK/H04eHME MY BKTI0YeHUE MUKPODOHa
4
> [HaxaTue Ha KkHonky BocnponssepeHme / 0CTaHOBKa My3blKM

CocTosiHUEe MHAUKATOPHOM IEHTDI

3aropaeTcs 6enbii MHGMKATOP Ha
P A P USB MOAIK/THOYEH K KOMMbIOTEPY.

2 CeKyHpbI
MuraeT 3eneHbIN uBeT Bxoasiumii B6I308
3aropatoTcs HeKOTOpble CMHUe

Be/INYeHNe UIN YMeHbLIEHWE FPOMKOCTY
MHAMKATOPBI YBenunyeruve yme eHYe rPOMKOC
CTaHOBUTCA KPaCHbIM OTKNtoYeHWe 3ByKa

HaXMUTE KHOMKY MUTaHWs, YTObbI

3aropaeTcs 3e/1eHblii MHAMKaTOP
NpOBEPUTL ypOBeHb 3apsiaa baTtapen
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3apsapka

a) 3apsiaka faHHOro npopykra

S8

CocTtosiHue WHAWKaTOpa NUTaHuA

MOCTOAHHO FOPUT MHAMKATOP KPACHbLIM
P A PP 3apsxaerca
LiBeTOM

MOCTOAHHO FOPUT MHAMKATOP BebiM
P A P [TONHOCTBIO 3apsKeH
LIBETOM

V/IHAMKATOP MUraeT KPacHbIM LIBETOM

HW3KNIi ypoBEHb 3apaaa

b) 3apspAKa BHELWHUX YyCTPOICTB
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. HDV\ BbIK/TIOYEHUW NMNTaHWA U 3apAafKe, He NPOU3BOANTCA 3apa/ BbIXOAHbIM TOKOM.
. Ecnm ocTaBluMincs 3apsi MeHblUe 10%,He NPOV3BOANTCS 3apsif BbIXOAHbIM TOKOM.

AypuoBbixopg,

icnonb3yercs nposof AUX (He BXOAMT B KOMIJIEKT) AN NOLKNYEHUS BHELHMX
POMKOrOBOpPUTENEN K pazbemy AUX laHHOI0 NPO/yKTa. 3BYK GyfeT BOCNPOV3BOANTLCS
POMKOTOBOPUTENAMU.
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MapameTpbl NpoayKLnUn:

El TexHWYeCKMe XxapaKTepUCTVKM MOTYT BbiTb M3MeHeHbl 6e3 NpeABapuUTeNbHOro
yBeomaeHns.

BxopHOM TOK 3apsna 5BIZ2A

BbIxofiHOV TOK 3apsiga  5BT=2,1A

HomurHanbHas BbixoAHas

MOLWHOCTb 3BTRMS

EmKoCTb 6aTapen 6500 MAY

Bpewms 3apsakn 44aca

Bpems pa3rosopa 24 yaca

Pa3mep npusoga 1x 1,75 Atovima (06Wwmii pasmep)

YaCTOTHbIN AnanasoH 20 lMu-20 Kl
Bepcwis 6ntoTy3a V5.0
[inana3oH 6ntoTy32 10 MeTpoB /33 yTa

CTaH,u,apTan?l AManasoH 124 MM (01MHA) x 124 MM (LWNPpWHA) x 31,6 MM (BbiCOTa)
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Model: iSpeaker M300
INFOBIT AV PTE. LTD.

www.infobitav.com info @infobitav.com

Made in China



